
Zeitschrift: Vox Romanica

Herausgeber: Collegium Romanicum Helvetiorum

Band: 42 (1983)

Rubrik: Stand einiger periodischer Veröffentlichungen

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte
an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich für deren Inhalte. Die Rechte liegen in der Regel bei
den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Siehe Rechtliche Hinweise.

Conditions d'utilisation
L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En règle générale, les droits sont détenus par les

éditeurs ou les détenteurs de droits externes. Voir Informations légales.

Terms of use
The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. See Legal notice.

Download PDF: 14.05.2025

ETH-Bibliothek Zürich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch

https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=en


Nachrichten - Chronique 363

4. Stand einiger periodischer Veröffentlichungen
(abgeschlossen am 15. August 1983; cf. zuletzt VRom. 41, 385-386)

Dicziunari Rumantsch Grischun, Stamparia Winterthur S. A.:
Vol. VII, fasc. 93: glin - gnam, 1982

fasc. 94: gnam - gnir, 1982

fasc. 95: gnir - gon, 1982

fasc. 96: gon - grand, 1983

fasc. 97: grand - gavera, 1983

Glossaire des Patois de la Suisse Romande, Droz, Geneve:
Tome V, fasc. 74: diablement - dinsB, 1982
Tome VI, fasc. 73: epouin - escalier, 1982

Schweizerisches Idiotikon, Huber, Frauenfeld:
Band XIV, Heft 183: Drank-drunk, drans-druns, dransch-drunsch, drant-drunt, dranz-drunz,
drap-drup, drapf-drupf, 1982

Vocabolario dei dialetti della Svizzera Italiana, Mazzuconi, Lugano:
Fasc. 30: brisa - broli, 1982

Thesaurus Linguae Latinae, Teubner, Leipzig:
Vol. IX, 1, fasc. l:p- palpebra, 1982

Vol. X, 2, fasc. II: possum - potestas, 1982
Lessico Etimologico Italiano, Reichert, Wiesbaden:

Vol. I, fasc. 5: admortire - aedificare, 1982
Vol. I, fasc. 6: aedificare - aestimare, 1982

Französisches Etymologisches Wörterbuch, Zbinden, Basel:
Liste des abreviations geolinguistiques frangaises. A partir du fascicule n°. 142, (1981).
Vol. 24, fasc. 143: amphibios - anhelare, 1982

Dictionnaire etymologique de l'ancien frangais, Niemeyer, Tübingen:
Fasc. G4: genol [Schluß]-gibier, 1982

Dictionnaire onomasiologique de l'ancien gascon, Niemeyer, Tübingen:
Fasc. 5: 466 bois [Schluß] - 540 lieu plante de pins, pinede, (plus annexe), 1982.

Dictionnaire onomasiologique de l'ancien occitan, Niemeyer, Tübingen:
Fasc. 3, 351 metal- 519 lieu plante de saules, saulaie, (plus annexe), 1982.

Romanica Helvetica, Francke, Bern.
Band 96: Christian Herzog, Le passe simple dans les journaux du XXe siecle, 1981.

Zeitschrift für Romanische Philologie, Beihefte, Niemeyer, Tübingen.
Band 188: Raffäele da Verona, Aquilon de Baviere (Roman franco-italien en prose
1379-1407), vol. I, introduction, edition et commentaire par Peter Wunderli, 1982.
Band 189: Raffäele da Verona, op. cit., vol. II, 1982.
Band 194: Jörn Gruber, Die Dialektik des Trobar. Untersuchungen zur Struktur und
Entwicklung des occitanischen und französischen Minnesangs des 12. Jahrhunderts, 1983.

Band 196: Earl Jeffrey Richards, Modernism, Medievalism and Humanism (A research
bibliography on the reception of the works of Ernst Robert Curtius), 1983.
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